O jour d'angoisse, ou Dieu cahait sa face
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Recwiliatlie nf

1. O jour dan-goisse, ou Dieu ca-chait sa fa - ce!
2. Tu re - cher-chas a - mour et sym - pa-thi - e,
217 8. Tu fus mu - et dans tou - tes tes souf-fran - ces,
4. Ay - ant en - fin vi - dé la cou - pe ame - re,
5. O cher Sau-veur, toi quau-des-sus des an - ges,

;
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o jour de  honte et de con - fu - si - on,
Mais nul des tiens ne com - prit ta dou - leur;
Quand de - vant  toi des en - ne - mis mo - queurs

A - che - vé lcuvre, et dit: «C'est ac - com - plin,
Dieu sa - tis - fait, a cou - ron - né d'hon - neur,
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Quand tu pay - as, Sei - gneur, a no - tre pla - ce,
L'un te tra - hit et lau - tre te re - ni - e,
Mul - ti - pli - aient les dé - fis, |les of - fen - ses;
Puis - sant Vain-queur! en - tre les mains du Pée - re,
Dés 1 - ci bas, nous chan - tons tes lou - an - ges,
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L'im - men - se prix
Tu ne trou - vas
L'op - probre a - lors
En plei - ne paix,
Et, pros - ter - nés,

au - cun con - so - la - teur

a dé - chi - ré ton  coeur.
tu re - mis ton es - prit.

nous t'a - do - rons, Sei - gneur.
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